
«Босс, мне убить его прямо сейчас? Могу сердечный приступ вызвать.» произнес Кимберли,
«Ублюдок раскрылся как цветок.»

«Нет, пока отложим этот вариант.» произнес Вандалье телепатически.

Учитывая значения атрибутов и навыки, которые Вандалье смогу увидеть благодаря
отражению «Бездны» «Демонических Глаз Оценки», задача по убийству Ралмеи не будет
сложной.

Однако сейчас они находились на центральной площади, где было много народа, даже вечером
и ночью. Было бы сложно убить его так, чтобы не началась суматоха.

И к тому же, Вандалье не мог видеть точных значений, однако Ралмея, судя по всему имел
достаточно высокий показатель Живучести, что могло стать препятствием в его убийстве
одним ударом.

«Вдобавок, он близкий подчиненный человека, с которым у меня скоро должна состояться
встреча. Даже если это он и отправил его сюда, убийство Ралмеи скорее всего станет сигналом
к моей враждебности. Думаю что в какой-то степени будет лучше, если у них будет кое-какая
информация о моих значениях атрибутов и навыках, пусть и не очень точная. Конечно, это
если смотреть на более длительную перспективу отношений.»

Была вероятность того, что герцог и его приближенные будут принимать более
осмотрительные решения, если будут иметь хоть размытое представление об истинной силе
Вандалье, вместо того чтобы опираться на слухи и доводы.

Скорее всего они будут более осторожными, так-как будут понимать, что не смогут выйти
сухими из воды, если разозлят Вандалье.

Вандалье все-еще не очень нравилось, что его оценивают таким образом, однако вместе с тем,
он не мог знать насколько точные значения видит Ралмея.

Неожиданно, раздался злобный крик.

«Сука! Не зазнавайся из-за того что парочка недотеп хорошо к тебе отнеслись! Я научу тебя,
как надо обращаться с людьми!»

Вандалье посмотрел на источник шума и увидел пьяницу, который был то-ли наемником, то-ли
путешественником. Качиа оттолкнула его, из-за чего он обнажил меч.

Качиа, Дарсия и Натания трансформировались при помощи трансформирующего снаряжения,
и сейчас выполняли роли официантов. Мужчина кажется не так понял их наряд и позвал к
себе Качию, которая видимо отказала ему в неком требовании, из-за чего он смутился и
рассердился.

Ближайшие посетители закричали и начали звать стражу, из-за чего Саймон и ближайшие
стражники, рванули к месту стычки, чтобы утихомирить мужчину.

«Я и сама знаю, как мне обращаться с людьми, без твоего совета! Так-что спасибо, нет!» твердо
произнесла Качиа.

Она взмахнула деревянным посохом, который все это время висел у нее на поясе и шагнув
вперед, нанесла мужчине сокрушительный удар в живот.



Не смотря на кожаные доспехи, что были на мужчине, он зарычал от боли, так-как удар был
крайне сильным.

Затем Качиа схватила мужчину за руку и одернув его с силой, повалила на землю и прижала
посохом, не давая двигаться, «Такого гостеприимства достаточно, для алкаша вроде тебя?!»

Находящиеся рядом посетители, начали аплодировать Качии, которая самолично разобралась
с грубияном, при этом никому не навредив и даже не травмировав его самого....слишком
сильно.

«Отличная работа!» произнес один из стражников, который прибыли на место столкновения,
после чего его коллеги взяли мужчину под руки и потащили в отделение стражи, для
дальнейшего разбирательства.

Саймон сухо кашлянул и усмехнулся, увидев что Качиа, была более чем способна постоять за
себя, «То-есть мне вообще нет смысла тут телохранителем находиться, така получается?».

«Саймон, здесь много людей, которые дают первую оценку по внешнему виду, так-что ты
отличный телохранитель.» сказал Вандалье, «Все-же, Качиа конечо стала такой способной....»

Даже учитывая тот факт, что мужчина был пьян, он скорее всего был таким-же сильным как
Качиа, до того как она из человека, трансформировалась в Гуля. С того момента, ее
прогрессирование было...зримым до невероятности, и сейчас она смогла разобраться с таким
противником, не получив ни единой царапины.

Вандалье был тронут тем, что она стала такой сильной, лишь благодаря небольшой помощи с
его стороны, когда восемь лет назад, она так усердно пыталась изучить магию.

...сейчас она и вовсе не использовала магию, однако это было и не важно.

«Босс, тот мужик на Качию уставился.» произнес Кимберли.

Вернувшись в реальность и к проблемам насущим, Вандалье вновь посмотрел на Ралмею,
который и правда наблюдал за событиями, развернувшимися вокруг Качии. Он кажется был
крайне удивлен.

«Он скорее всего смотрит на состояние Качии и сейчас видит ее навык «Фехтование», и
связанные с ним значения атрибутов.» произнес Вандалье телепатически.

Только сейчас Вандалье начал понимать, что еще означало то, что Ралмея сейчас смотрит на
Качию....и на остальных.

Это означало, что он видел не только значения атрибутов и навыки, но также видел возраст,
вес, рост, другие параметры тела....

Это конечно касалось не только Качии, но и Дарсии, Привел, и всех остальных спутников
Вандалье.

С точки зрения Ралмеи, все спутники Вандалье, Качиа, Саймон, и его фамильяры были целями,
которые требовали дальнейшего расследования. Ралмея конечно делал это не из-за тайных
мотивов, но потому что это была его работа.

Вандалье не волновало то, что Ралмея смотрел на него, или к примеру Саймона, а также он не



беспокоился о тех, кого Ралмея не мог видеть, например призраков и Гуфадгарн, которые
скорее всего не проявлялись благодаря «Демоническим Глазам Оченцки». Однако Вандалье не
очень нравилось то, что Ралмея мог видеть информацию о его спутниках женского пола, так-
как им точно не понравилось бы то, что Ралмея видит их определенные параметры...возраст к
примеру.

Все они были достаточно привлекательными особами и Вандалье не был против того, что люди
часто не могли оторвать от них взглядов, ведь это было естественно, нормально до
определенной степени. Ралмея однако, видел численные значения параметров их тел; рост,
вес, возраст....это было уже за гранью естественного и нормального.

«Избавиться от него?» произнесла Гуфадгарн.

«Нет, это будет слишком...однако давай немного накажем его, когда подвернется
возможность.» сказал Вандалье, «Он сам виноват, что узнал вес и возраст мамы, о которых она
так печется, а также размер шеи Гизании...»

Дарсия была крайне обеспокоена тем фактом, что весила гораздо больше чем обычная
женщина с таким-же телосложением, что было связано с ее орихальковым скелетом, Гизания
же, была обеспокоена своими шейными мускулами, которые становились все более крепкими и
массивными с каждым ее повышением Ранга, влоть до того как она стала Ушиони с рогами.

Даже если это была просто работа Ралмеи, даже если он не станет распространять эту
информацию...это было просто непростительно. Вандалье вновь посмотрел на Ралмею и увидел
часть его состояния.

«... «Ментальная порча»....? Этого не было минуту назад....а это чувство...он следует
наставлению?»

Даже не сообразив, Ралмея оказался под воздействием наставления Ванаделье.

«Что-то не так с моей шеей?» произнесла Гизания, которая танцевала вместе с Джулианой и
Привел, видимо мельком услышав разговор Вандалье.

Однако, прежде чем Вандалье успел ответить, к тележке подошел очередной покупатель.»

«Четыре мясных шашлыка и четыре овощных. С сыром конечно.» сказал мужчина, который
выглядел крайне суровым.

Его лицо было страшным, и...сейчас было искажено странной гримасой, от которой между
бровями формировалась глубокая морщина. Самым же выделяющимся в его внешнем виде,
была крепкая, толстая шея, просто огромные мускулы и широченные плечи.

Это был Артур, тот самый мужчина, что подбросил Вандалье письмо.

«Благодарю за покупку.» произнес Вандалье, передавая ему заказанный шашлык, вместе с
письмом, которое он подготовил заранее, в которой сообщал Артуру о том, что он с радостью
поговорит с ним и его спутниками.

К тому времени как Вандалье передал письмо, Ралмея уже со всех ног мчался с площади. Он
бежал так быстро, что казалось, за ним гонится нечто ужасное, отчего люди смотрели на него
совершенно недоумевающими взорами.



Вскоре после того как Артур взял шашлык и письмо, он попросту исчез. Он двигался словно
леопард, и если бы не Дароак, который следил за ним, Вандалье действительно мог потерять
его след.

Вандалье и его спутники, вышли победителями из дуэли, с небольшим отрывом.
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